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¡Atención!

H7-LED

Consulte el manual de instalación y siga las 
instrucciones para cambiar la lámpara

Please check car installation manual and follow 
instructions for lamp replacement.

LUZ DE CRUCE/LOW BEAM

LUZ LARGA/HIGH BEAM
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No tocar!
Do not touch!



Opción 1 (Soporte de muelle)
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Opción 2 (pinza de muelle)
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Opción 3 (Anillo conector)

H7-LED CANbus

Ejemplo de adaptadores H7
Example of H7 adapters

www.philips.es/
homologacionLED

Modelo de coche
Car model

Tipo de anillo conector
Adapter ring type

“abc”

...

#1

#2

Información detallada en las instrucciones 
especí�cas de instalación del adaptador 

Detailed Information in the speci�c  installation 
instructions of the adapter

www.philips.es/
homologacionLED

Modelo de coche
Car model

Tipo de CANbus
CANbus type

“xyz”

...

#1

#2

Información detallada en las instrucciones 
especí�cas de instalación del adaptador CANbus

Detailed Information in the speci�c  installation 
instructions of the CANbus

LED CANbus

Compruebe que su vehículo está en la lista de homologaciones para la instalación de lámparas LED.
Please check the allowed scope of application with the compatibility of your vehicle.

Compruebe si su vehículo forma parte de la lista aprobada para la instalación de lámparas LED.
Please check the allowed scope of application with the compatibility of your vehicle.



Esta fuente de luz LED de repuesto está homologada 
únicamente para su uso a la derecha. La luz LED debe 
sustituirse por una luz halógena antes de entrar en un 
país con circulación por la izquierda.

This LED replacement light source is only approved for 
right-hand tra�c. Before entering a country with left-hand 
tra�c, the LED lamp must be replaced by a halogen lamp.

Consulte el manual de instalación de su vehículo y siga 
las instrucciones para sustituir la lámpara.

Please check car installation manual and follow 
instructions for lamp replacement.

Instrucciones generales -
Circulación por la izquierda

Instrucciones generales -
Instalación

Por favor, sustituya ambas lámparas.             
Please change lamps in pairs.

La fuente de luz LED, los cables y los componentes deben montarse 
de forma que no se dañe el faro y se preserve su funcionamiento. 
Todas las piezas deben estar bien sujetas.
Compruebe la posición correcta y la �jación segura de la luz LED 
en el soporte de la luz.
 
The LED light source, cables and components must be mounted in a 
way that the headlamp won‘t be damaged and that its function is 
maintained. All parts must be �xed safely. 
Check correct position and safe �xation of LED lamp within the lamp 
holder.

La sustitución de la lámpara del faro requiere la inspección y 
posible ajuste de la con�guración del faro por parte de un técnico 
de servicio cuali�cado.

The replacement of the lamp in the headlamp requires inspection 
and eventually adjustment of headlamp setting by a quali�ed garage.



La sustitución de una lámpara halógena por una fuente de luz LED puede afectar al 
comportamiento de desempañado y descongelado del faro.
The replacement of the halogen lamp by an LED light source may a�ect the deicing and 
defogging behavior of the headlamp.

La intensidad luminosa de los LED es muy alta cuando están encendidos. 
The LED light intensity is very high while turned on. Do not look directly into the beam to 
avoid damage to the eyes.

No mire directamente al haz de luz para evitar lesiones oculares. Utilice gafas de 
seguridad cuando cambie las lámparas halógenas.
Please wear safety glasses while replacing halogen lamps

Los LED se calientan durante el funcionamiento. No los toque. Deje que se enfríen para 
evitar posibles lesiones por contacto con super�cies calientes.
Lamps will heat up during operation. Do not touch. Please let it cool down in order to 
avoid potential injury due to contact with hot surface.

Utilice guantes de protección durante la instalación para evitar lesiones. 
Please wear safety gloves to avoid injuries during mounting.

Mantener fuera del alcance de los niños.
Keep out of reach of children.

Instrucciones generales –
Seguridad



Lumileds es el garante de este producto. Philips y el emblema del escudo de 
Philips son marcas registradas de Koninklijke Philips N.V. y se utilizan bajo licencia.
©2023 Lumileds Holding B.V. Todos los derechos reservados

Lumileds is the warrantor of this product.
Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke 
Philips N.V. and are used under license.  
© 2023 Lumileds Holding B.V. All rights reserved.
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